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Zmĕna we wjednistwje serbskeje 
superintendentury

Po tym zo su tež přidatne tři lĕta, kotrež naša krajna 
cyrkej wumĕnkarjam k dalewjedźenju jich dotalnych 
tunkcijow dowoli, wotbĕželi, bĕ trjeba, sej mysle činić 
wo naslĕdniku za dotalneho našeho serbskeho superinten- 
denta!

Najprjedy: Jemu, knjezej superintendentej na wusłužbje 
Gerhardej Wirthej wutrobny dźak! Won nastupi k prĕ- 
njemu julijej přewšo derje zasłuženy wumĕnk. Hodno- 
ćenja jeho zasłužbow wo naše ewangelske Serbstwo nje- 
budu zawĕsće wotpowĕdować jeho skutkam, ale je pospy- 
tać chcemy!

.Icho naslĕdnik je knjez farar Siegfried Albert, farar 
w Hrodźišću. Jemu je wot prĕnjeho julija 1979 připoru- 
ćene, nadawki serbskeho superintendenty wukonjeć. 
W hamtskej nĕmčinje rĕka to: „Er ist mit der Wahrnch- 
mung der Geschafte des sorbischen Superintendenten be- 
auftragt." Přejemy našemu bratrej Albertej Bože žohno- 
wanje a wjele mocy do jeho zastojnstwa!

Boži dom w Kotecach. Kotecy zastaruje tuchw ilu  tež farar 
Albert-Hrodźišćanski. W on zm ĕje nĕtko potajkim  jara 
w jele dźĕła!

Dźak serbskemu 
superintendentej

To njeje prĕni raz, zo so našemu 
lubemu serbskemu superintendentej, 
bratrej Wirthej, w našim časopisu 
„Pomhaj Boh“ dźakuju. To je so stało, 
jako bĕ pjećdźesatnik, jako bĕ šĕsć- 
dźesatnik a skončnje pjećašĕsćdźesat- 
nik. A ja sym to přeco rady a z wu- 
troby sčinił. Hdyž mam nadawk, to 
nĕtko wospjetować (jako předsyda 
Serbskeho cyrkwinskeho dnja — 
přisp. red.), ma to swoju wosebitu 
přičinu a swoj wosebity wuznam.

Dźensa won před nami steji jako 
hišće — Bohu budź dźak! — čiły a 
strowy „rentnar, pensionar, wumĕn- 
kar, emeritus“, kiž pak dale mjez na- 
mi budźe a skutkuje za swoj lubowa- 
ny serbski lud, wosebje za swojich 
ewangelskich Serbow. Ale dwĕ waž- 
nej zastojnstwje je won nĕtko oficial- 
nje złožił: funkciju serbskeje super- 
intendentury a redaktorstwo našeho 
ewangelskeho časopisa „Pomhaj 
Boh“.

Superintendent bĕ won wot 9. no- 
wembra 1959, tak zo won nawjedo- 
waše tuto wysoke zastojnstwo skoro 
20 lĕt dołho. Jo njeje najprjedy česće- 
lakomny pytał. Jako chcychu so cyrk- 
winske instancy za njeho rozsudźić,

bĕše to za njeho překwapjenje, a mi 
praješe: „Ja njejsym ženje chcył serb- 
ski superintendent być!“ Ale to bčše 
tehdom woprawdźe dobre rozsudźe- 
nje. To smy my serbscy fararjo, ale 
tež wšitcy druzy wosadni nazhonili. 
Won njeje ženje wuzbĕhnył, zo bĕše 
předstajeny, ale bratr mjez bratrami. 
Ja njecham wšitke jednotliwe zasłuž- 
by mjenować. Won je so swĕru starał 
wo ewangelskich Serbow a wo prawe 
připowĕdanje w našej serbšćinje. 
Naše cyrkwinske dny ležachu jemu 
na wutrobje. Nowe bĕše, zo won do- 
bre ekumeniske styki nawjazowaše. 
Wčzo njebĕ won jenož Serb, ale naj- 
prjedy křesćan a teologa. My so jemu 
za wjele dźakujemy!

Druhi wažny nadawk bĕše jeho re- 
dakcija našeho časopisa. Prĕni raz 
zjewi so jeho mjeno jako hłowny za- 
molwity redaktor w  mejskim čisle 
lĕta 1958, ale woprawdźe je tute dźĕlo 
praktisce hižo činił wot decembra 
1950, jako smĕdźachmy naše lubowa- 
ne łopjenko znowa wudać. Na tajke 
wašnje je Gerhard Wirth hłowne dźĕ- 
ło na nim mĕł skoro 30 lĕt! Wĕzo mĕ- 
ješe swojich sobudźĕłaćerjow, ale naj- 
wrjace dyrbješe sam pisać: rozpomi-

nanja, rozprawy wšelakoreho razu — 
wosebje wo swojich zajimawych pu- 
ćowanjach k druhim slowjanskim  
bratram, w poslednim času natwarja- 
ce dopomnjenki Friedy Wjelic z Chi- 
ny. Ja sym wšitke čisła našeho časo- 
pisa hromadźił a dał wjazać. To su 
wot lĕta 1950 hač do lĕta 1917 štyri 
nahladne knihi! Ale kelko procy a 
dźĕła našeho lubeho bratra w tym tči! 
Za to słuša jemu tež naš najwutrob- 
niši dźak!

Skončnje pak chcemy so Bohu dźa- 
kować a jeho chwalić za wšitko, štož 
je nam přez Gerharda Wirtha dal. 
Won přewodź a žohnuj jeho a jeho 
lubych dale! L.

Dodawk: Nowy redaktor može so 
poslednjemu jenož přizamknyć! Bratr 
Wirth je wšo činił, zo bych redakciju 
derje přewzać mohł. Dźakuju so jemu 
cyle wutrobnje za jeho dotalne dźĕło 
a za pomoc při přepodaću redakcije! 
Nadźijam so jara, zo won po lĕće do- 
spolneho wotpočinka, kotrež je sej 
wuprosył, ze swojim pjerom nas pod- 
pĕra, zo won swoje nazhonjenja, swo- 
je mysle, swoje nahlady nam wozje- 
wi! Přejemy jemu tež jako redakcija 
z Boha žohnowany wumĕnk!



Stare a nowe blisko sebje! To je  w  žiw jen ju  tak, a tak budźe to drje tež w  
našim  časopisu. W oboje njech so m jez sobu wopłodnja!

„Pomhaj Boh", iubi čitarjo!
Z tu tym  lubym  postrowom, kiž je 

zdobom  m odlitwa, strow ju  Was 
wšĕch, kotřiź tuton naš časopis čita- 
će, Was ew angelskich Serbow, za ko- 
tychž je  w on najprjedy w udaty, sta- 
rych a mlodych, a Was, W y druzy  
čitarjo! To sče najprjedy W y, serb- 
scy katolscy bratřa a sotry w e w ĕ-  
rje, a W y, kiž so za nas zajimujeće. 
W itam  Was wšĕch a přeprošuju Was 
k  zhrom adnem u staću pod Božim  
słowom!

Sym  m jenujcy přeswĕdčenja, zo je 
Bože słowo tak wšelakore, tak kras- 
ne, kaž swĕt, kotryž je W ON stw o- 
rił!

Tohodla słuša tež wšo pod Bože sło- 
wo: biblija a druha łiteratura, cyrkej 
a swĕt, kĕrluše a druhe spĕwy, basnje, 
poboine słowo, m odlitw a a pytace, 
dwĕłowace rozm ysłow anje . . . !  Stare 
a nowe! „Ja sym  A łfa  a Omega, za- 
počatk a konc, praji Bdh K njez, kiž 
je, kiž bĕ a kiž přińdźe, K njez nade 
w šĕm  . . . “ (Z jew  1,8) rĕka w  bibliji! 
Naš K njez wšo wobjim a, we n im  je 
wšo! Tohodła m am  w u łk i optim izm  
do přichoda. Tež to nowe, to n jezw u- 
čene, je Bože!

— Bĕch jonu na zarjadow anju m ło- 
dźiny. Bĕ to w  tych łĕtach, jako so 
w šĕ te now e w ĕcy w  cyrkw i, nowe 
spĕwy, nowe m odlitw y, nowe form y  
łiturgije atd. započachu. Jako zastu- 
pjer cyrkw inskeje wyšnosće bĕ ze- 
m rĕły biskop katołskeje cyrkw je, dr. 
Otto Spiiłbeck pńdla. Na koncu dyr- 
bješe wdn m lodostnych postrowić. A  
w dn nam aka w ułko tne słowo ze 
Sw jateho pisma, z ko trym ž wšo to 
now e schwałi a toła staji do praweho  
zw iska: „Wšitko je  Waše, W y pak 
sće Chrystusowi, a Chrystus je  Boži!“ 
(1 Kor 3,23). To bĕše tehdom  prawe 
słowo, kotrež m i hač do dźensnišeho  
dawa łdšt, pytać za sta jn je now ym i 
možnosćemi, za wĕc Božu dźĕłać!

Zasadnje w ostanje w šitko  w  „Pom- 
haj Boh“, kaž je  było! A łe, koždy  
čłow jek je  hinaši! Ja sym  nĕšto  
m łćdši hač dotałny redaktor, pocha- 
dźam  z hinašeho wobswĕta, sym  nĕt- 
ko w  hinašim  žiw y  hač won. Z  toho 
d y  r b  j  a so wudać rozdźĕłe, dokełž 
žadyn čłow jek n je je  w  rum je bjez 
powĕtra žiw y! A łe zasadna wĕc je

jasna. Dźe wo wĕc našeje křesćan- 
skeje wĕry!

Wo jedne Was wšĕch nałežnje pro- 
šu: Pisajće m i! Pisajće m i to, wo  
čimž sće m ĕnjenja, zo mĕło to w  
„Pomhaj Boh“ stać, pisajće m i pak 
prošu tež, hdyž so W am  nĕšto nje- 
łubi, pisajće m i tež, hdyž maće nĕ- 
ka jki probłem ! Dawam rady ta jk i łist 
dałe na čłowjeka, kiž m a nazhonje- 
nje a kiž može W am  pomhać.

Chcemy pota jk im  w  přichodźe mĕć 
rubriku: „Čitarjo pišu“. Tam  ch.ce- 
m y w ozjew jeć m ĕnjen ja  čitarjow k  
wobsahej časopisa, ałe tež k druhe- 
mu. Prošu Was, pisajće! Pisajće wo  
podawkach w e W ašej wosadźe, we_ 
W ašim  wobswĕće! M y trjebam y  
zw isk  ze sw ojim i čitarjemi, trjebam y  
wothłos!

W ĕzo n jew ĕm  hišće wšitko, kak to 
budźe, dyrbju  hromadźić nazhonje- 
nja. Tołe sym  sej předewzał: Tełko  
inform acijow  kaž možno! Z iw jen je  
nutř! Prašenja, kotrež koždeho za- 
jim uja. Pospyt, tow aršnostnem u-
duchow nem u now opřem ysłenju rum  
dać, wo akcijach doprĕdkarskich mo- 
cow rozprawjeć. Hrona, m odłiw y atd., 
to, štož pobožny duch trjeba. Serb- 
ske nabožne a kułturne žiw jenje. Pře- 
hład wo farach, stawiznach wosada- 
dow atd.

Čakam y na W aše łisty!

Hrono za ju lij:
Matej 7,12

Jĕzus Chrystus praji:
Wšitko, štož wy chceće, zo bychu 
wam ludźo činili, to tež wy jim 
čińće!
Koždy z nas ma w žiwjenju časy, 

w kotrychž so wot druhich wobšudźe- 
ny čuje. Smy wot druheho wjele wo- 
čakowali a jenož malo z toho dostali. 
Potom so prašamy: Cehodla je nas 
tak zjebal? Cehodla nam njeje wjace 
lubosće wopokazał? Cehodla nam 
bole njepomha? Cehodla so tak maio 
wo nas stara?

Jĕzus na to pokazuje, zo tajke pra- 
šenja potom nastanu, hdyž jenož na 
sebje samych myslimy a sebje do 
srjedźišća stajamy. Ja čakam na to, 
zo druhi so wo mnje stara, mjc hlada. 
mi služi. Druhi dyrbi za mnjc tu być!

Ale Jĕzus nam jenož njepokaza, što 
smy wopaki činili, won nam tež wu- 
puć z toho pokazuje. Naše hrono, kiž 
možemy „zlote prawidlo“ mjenować, 
je tajki pućnik:

Wšitko, štož wy chceće, zo bychu 
wam ludźo činili, to tež wy jim 
čińće!
Z tym Jĕzus praji: Njemyslće jenož 

na sebje, ale bole na druheho! Spy- 
tajće jonu, wot druheho sem myslić. 
Podajće so w  myslach do položenja 
druheho a prašejće so: Sto da won 
wote mnje woĕakuje? Snano wočaku- 
je wote mnje trošku přećelnosće abo 
lubosće abo pomocy?

Jeli smy so tak do myslow druheho 
zanurili a spoznali, što won sebi wot 
nas přeje, potom pak to tež čińmy! 
Zwĕrmy sebi tola, jonu nic najprjcdy 
na sebje myslić a na swoj dobytk, ale 
myslmy woprawdźe na druheho a 
dajmy jemu, štož wot nas wočakuje! 
Potom nazhonimy, zo so murje, ko- 
trež nas wot druhich dźĕla, pomjeń- 
šuja abo so samo zhubja. Nazhonimy 
potom, zo so druhi nadobo tež wo nas 
stara a nam přećelnosć, lubosć a po- 
moc poskići, a z tym so nam to da, 
štož sebi wot druheho přejachmy.

Ale jedyn dyrbi započeć! A to mohli 
my być! Haj, to mamy my być! — Šlo 
hewak, jeli nic my, kiž smy božu pře- 
ćelnosć, lubosć a pomoc nazhonili?

Albert-Hrodźišćanski

To je  jenož pospyt možneho wob- 
saha. Snadź je  nĕchto z  Was sej 
prajił: „K tom u bych nĕšto wĕdźał!“ 
Potom won njech prošu piše!

Sym  sej wĕzo tež wĕdom y, zo je  
ćežko, wšo w šĕm  praw je činić. Či- 
tarstwo je  — na zbožo! jara wšełako- 
re: m łodźi a stari, mĕšćenjo a w jes-  
njenjo, dźĕłaćerjo a ratarjo, inte- 
ligenca a „jednory“ łud, konserwa- 
tiw ni a doprĕdkarscy, pobožni a ze- 
sw ĕtnjeni křesćenjo . . .  kom u praw je 
činić? Tohodla je  tołe wĕste: nic wšo 
je  za wšĕch a tež n je je  wšo m ĕnje- 
n je redakacije! L isty  a dopisy čita- 
rjow  pak su dobra možnosć, pałetu  
po možnosći šĕroku dźeržeć!

Ja budu dałe — a to drje tak wo- 
stanje  — farar w  Riesa-zapad. Što 
m am  tu činić a kajka  moja wosada 
je, to sym  w  aprylskim  čisłe rozpisał 
a nochcu to wospjetować.

Sym  zw ołniw y, łubi čitarjo, W am  
słužić a prošu Was wo W ašu dobru 
w olu a Boha K njeza: „Pomhaj Boh!“

Cyrił Pjech



Wy budźeće moji swĕdcy . . .
Prokop Urban 
VIII. přinošk
Moio: „Dohladować budu swoje stadlo . . . “
(Ezechiel 34,12b)

Woprawdźity pastyr
Nazyma bĕ run je  domolowaia poslednje łopjeśko na 

wšĕch štomach, kelkož jich we Łazu a w  jeho wokolinje 
bĕše. Dokelž bĕ tu ja ra  w jele štomow, njebĕ to žana m ała 
proca. Ałe do połojcy septem bra bĕ dokončena. Nazyma 
hłuboko wodychny, a lĕćo jej spĕšnje posła přećelny po- 
strow po słončnych pruhach, kotrež w okrasnichu w šitke 
barby na štomach a w  zahrodkach — tam  přewšo krasn je 
kćĕjachu georginy — a w otražowachu so we wočach ludźi 
a — mnohim zapadnychu tež hłuboko do wutroby.

Bĕ skoro připołdnjo. Po połnym  puću, porosćenym 
z dźećełom, m jez polemi, kročeše pom ału ze skłonjenej 
hłowu, jako by pytał zbožonošace štyriłopjenow e dźeće- 
łowe stwjełco, nĕkak štyrcećilĕtny muž. Štyriłopješko nje- 
pytaše, njebĕ přiw ĕrkaty, haj wojowaše přećiwo přiw ĕr- 
kam ze wšej mocu. Bĕ to  m jenujcy Łazowski fa ra r  H an- 
drij Zejler. Wroćeše so z dušepastyrskeho wopyta ze su- 
sodneje w jeski a tohodia mĕješe hišće hłowu a w utrobu 
połnu toho, štož bĕ widźał a słyšał. F a ra r Zejler dźĕ m ĕ- 
ješe přijim liw u w utrobu basnika!

Bĕ došoł hač tam, hdźež polny puć nahle zawiny. 
Rosćeše tam  skupina šiplenkowych kerkow, na kotrejež 
hałzach so płody čerw jenjachu kaž w uike korale. Tam 
pozasta a so rozhladowaše. A hnydom  zaleća do w u- 
troby krasnosć, krasnosć zapałeneje, haj palaceje šiplenki. 
Dźiwaše so, a we w utrobje bĕ jem u derje.

Za chwliku zasłyša spĕšne kroki, skoro bĕženje. N je- 
widźeše, što tam  bĕži, dokelž šĕroka kerčina, p ři kotrejž 
cyłe błisko steješe, zadźĕwa jem u w uhlad na puć, po ko- 
trymž nĕchto ćĕkaše. Wony njeznaty dobĕža hač k šiplen- 
kam, nahle pozasta, z m ałym  w obw jertn jenjom  je wob- 
bĕža, zestupi z puća na m jezu hnydom  za kerčinu, tak  
zo njebĕ z puća widźeć a padny na zemju. Tam horko 
zapłaka z tak  ćežkim płačom, zo ton Z ejłerjej torhaše za 
wutrobu. Sto ma nĕtko činić? N jeznaty je  w idźom nje ćĕkał 
ze swojej boiosću preč w ot ludźi. — Snadź by so Zejlerjej 
poradźiło njenapadnje woteńć. Ale može won woprawdźe 
woteńć? Može woteńć, hdyž so tři kroki wot njeho nĕchto 
tak rudźi? To tola njeńdźe! Nadobo so za Z ejlerja hasny 
krasnosć nazymskeho dnja, a jeho mysle w jerćachu so 
spĕšnje.

Tu bĕchu podia za kerkom  w  płaču a  njesm ĕrnej ćežko- 
sći słyšeć słowa: „Knježe Božo, knježe Božo, to je tola 
surowe! Prošu će, pomhaj mi nĕkak!“ Dosć. Słowa wo- 
mjelknychu, ałe płač bu ćim surowiši. Tu přesta  Zejler 
wahać. Wobeńdźe kerčinu a přistupi k čłowjekej, kotryž 
ležeše na zemi z mjezwočom do traw y stłočeny. Z ejłerja 
docyła njepytny. Ałe Zejler jeho hnydom  spozna. Bĕ to 
jenički syn z chĕtro wulkeho hospodarstwa z w jeski bli- 
sko Łaza, z wjeski, kotraž słušeše do Zejierjow eje wosady. 
W nalĕću bĕ to hižo tři lĕta było, zo bĕ jeho konfirm ował. 
Wot toho časa njebĕ Zejler z nim poprawom  porjadnje 
porĕčał. Jenož w cyrkwi při rozžohnowanju bĕ jem u sta j- 
nje nĕšto słowow prajił. Nĕtko sebi to wum jetowaše. 
Nańdźe nĕtko praw e słowo?

Posydny so podła holca. „M ĕrćinje“, rjekny  ćicho a 
mjechce.

Pachoł so storhny, přesta  płakać a nahle so posydny: 
„Wy, knježe fararjo?  R unje w y?“

„Rady bych ći nĕkak pomhał, M ĕrćinje. Sym słyšał, zo 
,sy w swojim płaču prosył Boha wo pomoc ..  . Wĕš tola, 
zo Boh často pom ha přez posrĕdnistwo čłowjeka. Bĕ to 
jeho wola, zo sym će słyšał. Tak to, prošu će, wzmi, nic 
jako loze so dobyw anje do tw ojeje bołosće."

Mĕrćin mjelčeše. Dyrkotaše jako by mĕł zymicu. Tež 
Zejler mjelčeše. Jenož ruku  połoži zm ĕrujo na ruce M ĕr- 
ćina, kotrejž mĕješe tuton kaž w  spinku zadźernjenej na 
kolenu.

„Njemožu, knježe fararjo . w am  to rjec, njemožu rĕčeć. 
To je tola tak  hrozbne! Ja  so tak  hańbuju!"

Zejler bĕ potrjecheny. Sto to w oznam jenja? Sto wobće- 
žuje w utrobu abo snadž swĕdom je tohole sydomnaćelĕt- 
neho pachoła? W poslednim času je  nĕkotre razy widźał, 
zo so po kem šach přidruži k Leńce Lawec, w o lĕto m łod- 
šej hołcy . . .  a  strašna mysł da zabubnić Zejłerjow u w u- 
trobu. Ruku pak ze zaw rjeneju  rukow  M ĕrćina njew ote- 
wza.

„Njemožu će nuzować, zo by nĕšto rjekł, štož nochceš 
mi rjec. Ałe, M ĕrćinje, kak  možu ći pomhać, hdyž n je- 
wĕm, što tebje tak  ja ra  boli. A ja  chcu ći pomhać . . .

„Njemožu, knježe fararjo , hańbu ju  so ja ra !“ A M ĕrćin 
znowa zapłaka, w ućahny swojej ruce ze Zejłerjow eje dło- 
n je  a p řik ry  sej z nim aj wobličo.

„M ĕrćinje“, zaso započa Zejler, ale tu  so woprawdźe 
boješe před tym, štož słyši, „Mĕrćinje, sy ty  nĕšto tak 
hrozne skućił, zo dyrbiš so hańbow ać — nic přede m nu — 
ale přede wšĕm  — před Knjezom  Jĕzusom ?" K ak ćežce 
a pom ału bĕ Zejler rjeknył tu tu  sadu. A kak bo lostn je!. . .

Chwilku bĕ ćicho. Ale M ĕrćin w za ruce ze swojeho 
wobliča, pohłada z wot płača w opuchłym aj wočomaj ru - 
nje Z ejlerjej do woči a r jekny  z ta jk im  dźiwnym, prozd- 
nym a n jesm ĕrnje zrudnym  hłosom : „Nĕ, knježe fararjo .“

Zejłer hłuboko a zbožownje wodychny.
„Ja nic“, pokročowaše po chwilce M ĕrćin hišće zrud- 

nišo, „ja nic, ałe — m oja mać ..
Zejler překw apjeny zadyrkota. „Sto“, rjekny  sej w 

duchu, „tu ta wažena, trochu pochm urjena a n jepřistupna 
nĕkak pjećaštyrcećilĕtna kn jen i? M ĕrćin dyrbi so mylić!" 
W otře p ra ji: „Hołče, wĕš, što to  powĕdaš?"

„Wĕm, knježe fa ra rjo  . . .  sym je ju  w idźał . . .  košeštaj 
so . . .  a . . . “

„N jetrjebaš dale rĕčeć, nochceš-łi na koždy pad“, pře- 
torhny jeho Zejłer, jako widźeše, kak  M ĕrćin při tutych 
słowach ćerpješe. Samo pot so jem u po čole liješe.

Pachoł přida: „Dyrbju to  nankej rjec?“ w opraša so 
mjełčo a z hłosa, z kajkim ž to  „nankej“ přednjese, spo- 
zna Zejłer, kak ja ra  m a holčec swojeho nana rady.

„N ajprjedy nic, M ĕrćinje, porĕču najprjedy  z twojej 
m aćerju", p ra ji Zejler.

„To hižo njepom ha", přednjese M ĕrćin horce.
„Snadź tola znajm jeńša trochu.“ — Dołho hišće sedźeše 

Zejłer z M ĕrćinom na m jezy za Łazom. A na druhi dźeń 
poda so k  M ĕrćinowej maćeri. W ona njem ĕješe lošt z nim 
rĕčeć. P ra ji jem u hnydom  při w itanju , zo njeby wĕdźała, 
wo čim m ĕła z nim  „bachtać“ .

W owcy z pastyrjom  su swobodniše hač bjez njeho!

Ale Zejler n jeda so wottrašić. „Njejsym w šak přišoł 
z wam i ,bachtać‘! Ale dyrb ju  z wami rĕčeć, dokełž sym 
waš fa ra r!“ To p ra ji ja ra  kruće, haj přikazujo. — A po- 
tom, jako bĕ jeho burow ka dow jedła do „dobreje“ stwy, 
zamĕri so hnydom  na nju, bjez přihotow anja, bjez wo- 
kołorĕčenja. W ona bĕ sprostnjena. A njezapĕraše so. 
Z p řekw apjen ja to  njemožeše.

Sto w šitko dyrbješe Zejłer tehdom  słyšeć! Ałe připo- 
słuchaše sćerpnje, z bołosću a z pastyrskej w obhladni- 
wosću, z lubosću a — z krutosću. Na zbožo bĕ w  praw ym  
času hišće přišoł — před w uw jercholenjom  h rĕ c h a . . .

Tu pak so zjednoći powažny, hłuboki fa ra r z wosobnym 
a čućiwym basnikom. W tutym  zjednoćenju nam aka Zej- 
ler kluč k je je  w utrobje, nańdźe tež wone słowa, kotrež 
jeje błudźaca duša trjebaše, nańdźe je w  mocy Jĕzu Chry- 
sta. Zejłerjow a rozm ołwa bĕ ja ra  dołha a  samozrozum - 
liw je n jebĕ to  jenož jedna . . .

Za poł lĕta, wokoło jutrow , bĕše hižo zaso cyła swojba 
zhrom adnje we Łazowskej cyrkwi — při Božim w otka- 
zanju.

Hdyžkułi pak w  cyłym swojim  dalšim  žiw jenju Mĕrćin 
wo Zejlerju  rĕčeše, p ra ji: „Naš knjez fa ra r je w opraw - 
dźity dobry pastyr a swĕdk Boži!“



Z W O SADO W

Hrodźišćo: W šudźom w  cyrkw i so 
wo swojich najm łodšich wosadnych 
stara ja . To so najbole stanje w  nabo- 
žinje, ale nimo toho tež w druhich 
form ach wosadneho žiw jenja. Jedna 
ta jka  form a je boža słužba za dźĕći.

W m nohich wosadach so ta jke  bože 
słužby zarjaduja , pak koždu njedźelu, 
pak we w jetšich přestaw kach, druhdy 
po hłownej božej słužbje, d ruhdy ru - 
nočasnje z njej. W šitke tu te  možnosće 
m aja swoje prawo, a tola nastan je při 
tym  husto prašenje: Što može božu 
słužbu za dźĕći dźeržeć, a kak  možeja 
so za tuton nadaw k přihotow ać? Fa- 
rarjam  to přeco mćžno njeje, dokelž 
m aja  njedźelu dopołdnja husto  w ja- 
core kemše.

W Hrodźišćo smy hižo nĕkotre lĕta 
spytali, pomocnikam, kiž bože słužby 
za dźĕći w otm ĕw aja, za to trĕbnu  po- 
moc dawać. Konc apryła tu toho lĕta 
so zhrom adźichm y cyłu sobotu, zo 
bychm y so přihotow ać dali wot wĕcy- 
wustojneho fa ra rja  Miitze z Conrads- 
dorfa pola Freiberga. Bohužeł njebĕ 
nim o našich pomocnikow skoro nichto 
z druhich wosadow přišoł. To pak nas 
njem yleše w  našim  dźĕle. Njedźeiu 
rano  bĕchu potom sw ojbne kemše, kiž 
w uhotow a tu ta  skupina a na kotrychž 
fa ra r Mutze prĕdowaše. N jedźiwajo 
njezw učeneje form y so wosadźe tu ta  
boža słužba lubješe.

Budyšin: W uchodosakska skupi-
na CFK (Křesćanska m ĕrow a konfe- 
renca) je  na w jacorych posedźenjach 
zhotowiła m aterial za božu słužbu wo 
m ĕrje při přiležnosći štyrceteje roč- 
nicy započatka druheje swĕtoweje 
wojny. M aterial, kotryž je  mysleny 
jako kam uški za swojske zestajenje 
ta jkeje božeje słužby, w obsahuje ele- 
m enty norm alnych kemšow, stare a' 
nowe kĕrluše a  inform acije wo stra- 
chach bronjenja, wojnow atd. M odlit- 
wowe dźĕle su pospyt aktualneho ro- 
zestajenja z problem om  zdźerženja 
m ĕra. W skupinje dźĕłaja tež serbscy 
fararjo  sobu.

Rakecy: Tu wotm ĕ so w  m eji zet- 
kan je redakcije ewangelskeho mĕsač- 
n ika „S tandpunkt“ z wosadu. Tuton 
mĕsačnik, kiž so w ot w uznam nych 
wosobow ewangelskeho žiw jenja w 
NDR w udawa, je sej nadaw k stajił, 
duchow nje-tow aršnostne ponowjenje 
w našich krajnych cyrkw jach spĕcho- 
wać. Na zetkanju  předstaji lĕkar Her- 
m an z Rakec tež nas Serbow a pokaza 
wosebje na našu zwjazanosć z trad i- 
ciju a na problemy, kiž z toho w uro- 
stu. F arar P jech wuzbĕhny započatki 
tajkeho duchow nje-tow aršnostneho 
ponow jenja tež pola nas. Šefredaktor 
„S tandpunkta“, dr. W irth, je  sej w je- 
le lĕt dopisował z M arju  Kubašec, 
našej woblubowanej spisowaćelku.

Hodźij: Ćichi p ja tk  m ĕjachm y za 
naše pom ĕry ja ra  derje w opytane 
serbske kem še hišće na farje. Na Bo- 
žeho spĕća zeńdźe so run je  tak  w ulka 
syła — hačrunjež bĕ dźĕłowy dźeń — 
w cyrkwi. Sedźachm y w e w ulkim  
kruhu  wokoło w ołtarja. K njeni Vol- 
kelowa přewodźeše naše kĕrluše na 
elektriskich pišćelach, dokelž su naše 
w ulke pišćele rozebrane. Cyła cyrkej 
so p ře tw arja  a w obnowja. Hižo je

spćznać, kajka  k rasna gotiska halowa 
cyrkej naša cyrkej je. To bĕ prjedy 
přez chory zawodźĕte!

ZE SWĔTA

Praha: Pod napism om : „Ze zarja- 
dow anja přećelstwa, dźakownosće a 
radosće“ a z wobrazom  prezidenta 
ČSSR, G ustava flusaka, a Praskeho 
kard inala  Tom ašeka rozpraw jeja 
..Katolickĕ noviny“ wo zetkanju  čĕ- 
skosłowakskeho prezidenta ze zastup- 
nikam i předstejerjow  cyrkw jow  a na- 
božinskich zhrom adźenstw ow  w  
ČSSR. Rozpraw ja so, zo so kardinal 
F rantišek  Tomašek prezidentej w u- 
trobnje za přeprošenje na tu te  zarja- 
dow anje sta ta  za w šitke tow aršnostne 
mocy na Praskim  hrodźe podźakowa. 
Potom so p r a ji : „Reprezentanća cyrk- 
w je a nabožniskich zhrom adźenstwow 
su sej ja ra  přeprošenje na tu te  sław- 
nostne zarjadow anje wažili. Woni mĕ- 
jachu na nim  možnosć, so zetkać a 
so rozmołwjeć z najwyšim i w jedni- 
kami stata. Z etkanje na starosław - 
nym Praskim  hrodźe je  było w uraz 
přećelstw a a dźakownosće za w u- 
swobodźenje domizny přez Sowjetsku 
arm eju  a zdobom w uraz radosće, zo 
možemy w e wĕstosći a m ĕrje tw arić 
swoju iubow anu domiznu!"

Waršawa: Na přeprošenje polskich 
biskopow w opyta bam ž Jan-P aw oł II. 
přez sw jatk i swoju polsku domiznu. 
Kaž słyšachmy, wobdźĕłi so delega- 
cija katolskich Serbow w  narednych 
drastach na wopyće. Tež serbski 
ewangelski teologa so wobdźĕli a poda 
nam  rozprawu, kotraž pak može so 
hakle pozdźišo wozjewić.

Berlin: Ewangelski mĕsačnik
„Standpunkt“ m a w  swojim  apryl- 
skim  čisle dw aj nastaw kaj wo Ser- 
bach: jedyn wo Rakečanskej wosa- 
dźe a  jedyn wo H andriju  Zejlerju. 
Wo H andriju  Z ejłerju  pisa njeboh 
M arja Kubašec. Potom  rozpraw ja no- 
w ina: W druhim  zw jazku najbole 
w obkedžbowanja hodnych „Stawi- 
znow Serbow “ w ot J. Šołty a
H. Z w ahra (Budyšin 1974) so žiw je- 
nje a skutkow anje H andrija  Zejlerja 
pod najw šelakorišim i aspektam i hod- 
noći. — 1964 wuńdźe w  Budyšinje 
zbĕrka Zejlerjow ych basni w  nĕm - 
skej rĕči a 1975 wuńdźe pola E terna 
tačel ze Zejlerjowym /Kocorowym  
„Nalĕćom“ .

Serbske bože słužby w juliju 1979
I. 7. — 3. njedźela po Swjatej trojicy
Budyšin-M ichałska 9.00 hodź. kemše 

(farar Cyril Pjech)
Budestecy 14.00 hodź. kemše z božim 

wotkazanjom  (sup. W irth) 
Hrodźišćo 8.30 hodź. kemše (farar 

Siegfried Albert)
B art 10.00 hodź. kem še (farar A lbert- 

Hrodźišćanski)

8. 7. — 4. njedźela po Swjatej trojicy
Serbski bus. Kemše w  Cieplice Zdroj 

pola K arpacza (prĕd. fa ra r Pjech) 
M inakał 8.30 hodź. kemše (farar Feu- 

stel)
Rakecy 9.00 kem še z božim w otkaza- 

njom  (farar Lazar-jun.)

Wšĕm našim čitarjam 
pfejemy rjany, 
wočerstwjacy, nowe mocy 
dawacy dowol!
Dožiwće přirodu 
ze wšĕmi je je  
božimi rjanosćemi!

15. 7. — 5. njedźela po Swjatej trojicy
Poršicy 8.30 hodź. kemše z božim 

w otkazanjom  (sup. Wirth)
Bukecy 8.30 hodź. kemše (farar La- 

zar-sen.)
Budyšink 10.00 hodź. kemše z božim 

w otkazanjom  (sup. Wirth)

22. 7. — 6. njedźela po Swjatej trojicy
Klukš 8.30 hodź. kemše z boždm wot- 

kazanjom  (farar Lazar-sen.)
Połpica 10.00 hodź. kemše z božom 

wotkazanjom  (farar Lazar-sen.)
Njeswačidło 8.30 hodź. kemše z božim 

w otkazanjom  (farar Blumenstein)

29. 7. — 7. njedźela po Swjatej trojicy
H uska 14.00 hodź. kemše z božim 

w otkazanjom  (sup. W irth)
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Pom haj B6h, časopis ew angelsk ich  Ser- 
bow. — W uchadźa jć n k rć ć  za m ĕsac z li- 
cencu  čo. 417 N ow inarskeho  za rjad a  pola 
p řed sy d y  M in isterskeje  rad y  NDR. — R ja- 
du je  K onw ent se rb sk ich  ew angelsk ich  du- 
chow nych. — H łow ny zam ołw ity  re d a k to r: 
F a ra r  C yril P jech , 84 R iesa 11, W ind- 
m iih lenstraB e 17, tel. 44 91 — Ludow e n a- 
k ład n istw o  D om ow ina, B udyšin . — Cišć: 
N ow a Doba, ć išće rn ja  D om ow iny w  B udy- 
šin je  (III-4-9-975)


